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Strah je najčešće istraživana emocija u području učenja stranih jezika (MacIntyre, 2017). U 
uvodnom teorijskom dijelu rada opisuje se opći strah od učenja stranih jezika, dosadašnja 
istraživanja tog fenomena te se objašnjava strah od čitanja na stranome jeziku kao zasebna vrsta 
straha. U istraživačkom dijelu predstavlja se istraživanje kojem je cilj saznati razine straha pri 
čitanju na stranome jeziku i moguće čimbenike straha. Rezultati analize pokazuju da učenici 
osjećaju srednje razine straha što govori u prilog tome da je strah prisutan i kod vještine čitanja. 
Najčešći su čimbenici straha od čitanja na njemačkom jeziku osobni stavovi učenika o čitanju na 
tom stranom jeziku pri čemu su ti čimbenici najčešće pozitivni što objašnjava srednje razine straha 
naspram visokih. No čimbenici koji su povezani sa strahom od čitanja jesu načini učeničkog čitanja 
teksta, dok značajke teksta poput dužine ili teme u ovom istraživanju nisu prepoznati kao čimbenici 
koji su povezani s pojavom straha od čitanja na njemačkome jeziku.
  opći strah od stranog jezika, strah od čitanja na stranom jeziku,  
čimbenici straha od čitanja, njemački kao strani jezik
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3.2  Razine straha od čitanja na njemačkom jeziku i godine učenja njemačkog 
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Tablica 3. Prikaz razine straha od čitanja na njemačkome jeziku  
s obzirom na godine učenja njemačkoga jezika
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3.3.  Korelacija straha od čitanja na njemačkom jeziku i uspješnosti u tom 
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Tablica 5. Mjere centralne tendencije i standardna devijacija  
istaknutih odgovora učenika na upitniku FLRAS
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10 18 2,22 2 1,0 0
14 18 4, 1,28
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  Nervozan/na sam kad moram čitati njemački tekst o nepoznatoj temi 27,8 
2 0
i ana ati  Stra   itanja na nje a e a  tran e jezi  ( tr  243-264)
         
            
   ,         
           
          
           
 7  S            
      S       
           
       
4. ZAKLJUČAK
     ,     
S           
           
           
          
            
         
    ,        
          
     ,     
   ,        
       S    (1 )  
            
  ,        ,  
            
     
          
            
  ,          
          
      ,    
        ,  
           
              
         ,      
   ,         
            
        ,   
        
       
2 1
Strani jezici 47 (2018), 4
          
,            
  (201 )      ,   
(  )       ,   
    , , ,     
            
        , , 
       ,     
     ,    
           
             
       ,     
            
           
            
           
         ,  
        ,   
 ,        
 
         
           
           
   ,     ,   
          
 (  )         
      ,      
     
         ( ) 
   ,          
      ,   
             
,           
             
           
        ,    
       ,   
          
 ,          
        
2 2
i ana ati  Stra   itanja na nje a e a  tran e jezi  ( tr  243-264)
LITERATURA
 S      (2012)          Pro-
cedia ‒ Social and Behavioral Sciences 70, 1 0 1 7
,  (2002)        Foreign Language Annals, 
, 47  
, S  (201 )      evolucija ljudskog uma.  , 201
,  , S ,    ,   (1 77)       
,     Language Learning, 27, 24 2 1  
,  , ,    ,  (1 8 )     Modern Lan-
guage Journal, 70, 12 1 2
,  (2001)        The Modern Language Journal, 
8  4
,  (200 )          System 4, 01 1
   (2017)             
 ,      ( ) New insights into language anxiety: Theory, research 
and educational implications    , 11 0
, S   S , S  (201 )          
  ,   S   , ,    ,  ( ) UZRT 2013 
Empirical Studies in English Applied Linguistics. Pécs     8 7
 S   ,  (2004)          
 System 2, 21  
   (2002) S      ,        
  , 
 ,   ,  (2008)      
       Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia , 
27 47  
,  , ,   ,   (1 )       
Applied Psycholinguistics 20, 217 2  
,  (200 ) S        Foreign Language An-
nals 42(1), 77  
,  (2010)             
  0 10  (10  7  201 )
S , ,      (1 )     Modern Language Jour-
nal 8 , 202 218
S ,   S ,  (1 )          
   , ,       For-
eign Language Annals 2 , 2 2 1  
S ,   (2000)      S      Foreign 
Language Annals,  ( ), 12 21
S   (2014)         Academic Journals. Educa-
tional research and Review  (24), 1 0 1 71
,  (200 )             
 Metodički ogledi 1  (1), 1 48  
,   ,  (2018)       
    Journal of Language and Education 4 (1), 10 11
,  (2011)           WoPaLP 
, 7
,   (1 2)       S   
  ,  , ,   Foreign Language Annals 2  (2), 
1 7 172
2
Strani jezici 47 (2018), 4
FOREIGN LANGUAGE READING  
ANXIETY IN GERMAN AS L2
           ( , 
2017)             
,           ( ) 
                  
                
               
               2    
            2    
,            ,   
                
 2,                 
      2   
 foreign language anxiety, foreign language reading anxiety, foreign language reading anxiety 
factors, German as foreign language 
PRILOG 1.
    
1    
2   
 S       ( ) 
4        
                   
  ,      
)   , 
)  , 
)  , 
) 
7         
8       S        
                 




i ana ati  Stra   itanja na nje a e a  tran e jezi  ( tr  243-264)
PRILOG 2.
            
          (1,2, ,4, )  S  
    
1 – uopće se ne slažem, 2 – djelomično se slažem, 3 – ne znam, 4 – prilično se slažem, 
5 – potpuno se slažem
    ,          
      
1               
 1 2  4 
2     ,     ,    
    1 2  4 
     ,          1 2  4 
4              1 2  4 
           1 2  4 
            1 2  4 
7             1 2  4 
8   S            1 2  4 
        1 2  4 
10        ,     
  1 2  4 
11              1 2  4 
12      1 2  4 
1           1 2  4 
14      ,       1 2  4 
1           1 2  4 
1          ,    1 2  4 
17        ,          
 1 2  4 
18        1 2  4 
1    ( , )       1 2  4 
20        ,      ( , 
)  1 2  4 
